
参考様式１の８（配偶者との離婚又は死別）
(Spouse: divorce / bereavement)

①　届出人 Applicant

年 月 日
Year Month Day

②　届出の事由（該当するものを選んでください。）  Item of notification (check one of the following boxes)

■ 配偶者との離婚 □ 配偶者との死別
Divorce from spouse Bereavement of spouse

Ａ　配偶者との離婚 Divorce from spouse

年 月 日
Year Month Day

Ｂ　配偶者との死別 Bereavement of spouse

年 月 日
Year Month Day

③　届出人（本人）の署名 Signature of the applicant

年 月 日
Year

④　届出人の連絡先  Contact telephone number of the applicant

⑤　提出者（本人以外の者が提出する場合に記入） submitter (in case of representative, agent or other)

電話番号
Telephone or Cellular phone No.

⑥　届出年月日 年 月 日
Date of notification Year Month Day

※　届出内容の確認のため、連絡させていただく場合があります。

米国
Date of Birth Nationality/Region

配 偶 者 に 関 す る 届 出
NOTIFICATION OF RELATIONSHIP WITH SPOUSE

英 字 氏 名 TURNER　ELIZABETH 性 別 女（Female）
Name on the residence card Sex

生 年 月 日
1995 4 1

国 籍 ・ 地 域

D

住 居 地 〒　１００－８９７７
　　東京都千代田区霞が関１丁目１番１号　霞ヶ関ハイツ２０２号Address in Japan

在留カード番号 A B 1 2 3 4 5 6 7 8 C
Residence card No.

在　 留　 資　 格
日本人の配偶者等　（　Spouse or Child of Japanese National　）

Status of residence

Ａを記入 Ｂを記入

 Date of bereavement

to A below. to B below.

離 婚 年 月 日 2023 10 1
Date of divorce

死 別 年 月 日

Day

０９０－９８７６－○○○○

Address

TURNER　ELIZABETH 2023 10 2
Month

電話番号 Telephone No. 携帯電話番号 Cellular phone No.

氏 名
入管　一郎

本   人   と   の   関   係
元配偶者Name Relationship with the applicant

　　　〒　１００－●●●●
　　　　　東京都千代田区○○１－２

2023 10 3

住 所
０９０－１２３４－○○○○

※ 配偶者と離婚や死別をしたときは、在留資格の変更が必要となる場合があります。最寄りの出入国在留管理局に在留資格の相談をしてください。

※ If you divorce or die from your spouse, you may need to change your status of residence..Please consult your nearest Immigration

Bureau for advice regarding your status of residence.

該当するものに印をつけてください。

Please mark the ones that apply.

未来の日付の場合は受付できません。

Future dates will not be accepted.

※ 必ず日本語か英語で書いてください。

※ Please be sure to write in Japanese or English.

①は、在留カードのとおり書いてください。

Please write ① as written on your residence card.

③は、必ず届出人（本人）が手書きしてください。

③ must be handwritten by the person submitting the form.

④は、連絡がとれる電話番号を書いてください。

In ④, please write a phone number where you can be contacted.



　・　家族滞在（配偶者として行う日常的な活動を行うことができる
　　 者に限る。）
　　　Dependent（Limited to those who can carry on daily activities
      as a spouse.)
　・　日本人の配偶者等（配偶者としての身分を有する者に限
　　 る。）
　　　Spouse or child of Japanese National（Limited to those who
　　　have a status as a spouse.)
　・　永住者の配偶者等（配偶者としての身分を有する者に限
　　 る。）
　　　Spouse or child of Permanent Resident（Limited to those
　　　who have a status as a spouse.)

※　この届出は、次の場合に行ってください。

　　　○　配偶者と離婚したとき
　　　○　配偶者と死別したとき

※　Please submit this notification in the following cases.

　　　○　When you are divorced from your spouse.

　　　○　When your spouse has passed away.

注　意　事　項

ＮＯＴＩＣＥ

次に掲げる在留資格の方は、この届出用紙を使用してください。

For those who have the following status of residence, please use this notification form.


